Ugastnicka smlouva— mobilita jednotlivet — 2021

Utastnicka smlouva pro mobilitu jednotlivci B8 Erasmus-+
v ramci programu Erasmus+ (VZOR) Méni Zivoty, otevira obzory.

[Tento vzor je platny pro mobility jednotlivych Zakii/studenti a pracovniki ve skolnim vzd€lavani, vzdélavani
dospélych a v odborném vzdélavani a piipravé. Zluty text je navodem k pouziti tohoto vzoru Gcastnické
smlouvy. Po vyplnéni dokumentu tento text vymazte.

Modry text v zdvorkach musi byt v jednotlivych pripadech nahrazen ptislusnymi udaji.

Obsah vzoru stanovi minimalni pozadavky, které nesmi byt smazany. Narodni agentura vSak muze v ptipadé
potieby doplnit dalsi ustanovent.]

Oblast: Odborné vzdélavani a piiprava

[Uplny oficialni nazev vysilajici organizace]

Adresa: [aplna oficialni adresa]

Cislo projektu: [ve standardnim formatu: 2021-1-CZ01-KA121-VET-0000XXXX nebo 2021-1-CZ01-KA122-
VET-0000XXXX]

Typ aktivity: [v pfipadé zakt/studentti/vzdélavanych osob: Kratkodoba vzdélavaci mobilita/Dlouhodoba
vzdélavaci mobilita /Soutéz odbornych dovednosti//v ptipadé pracovniki Stinovani/Vyukové a kolici pobyty/
Kurzy a skoleni]

Cislo ID mobility Erasmus+: [pokud existuje]

Dale jen ,,organizace®, pro podpis této smlouvy zastoupena [jmeéno, pfijmeni a funkce] na strané jedné a

[Jméno a pfijmeni ucastnika]
Datum narozeni:

Adresa: [aplna oficialni adresa]
Tel.:

E-mail:

V ptipadé nezletilého ucastnika Zakonny zastupce: [Jméno a piijmeni zdkonného zastupce]
Datum narozeni:

Adresa: [tplna oficialni adresa]

Tel.:

E-mail:

[Nasledujici udaje je tieba vyplnit pro vSechny ucastniky, kteti dostavaji finan¢ni podporu z programu Erasmus+
s vyjimkou ti¢astniki, na které se vztahuje varianta 2 podle ¢lanku 3.4].

Bankovni ucet, na ktery maji byt prevedeny prostiedky finan¢ni podpory:

Majitel bankovniho Gctu:

Jméno banky:

Cislo clearingu/BIC/SWIFT:

Cislo u¢tu/IBAN:

dale jen ,,u¢astnik* na stran¢ druhé,

se dohodli na nize uvedeném znéni Zvlastnich podminek a pfiloh, které tvofi nedilnou soucast této smlouvy (dale
jen ,ucastnickd smlouva®):

Priloha I: Smlouva o u€eni v ramci programu Erasmus+ (Learning Agreement)
Ptiloha II: Vseobecné podminky

Ustanoveni Zvlastnich podminek maji prednost pied ustanovenimi v ptilohach.

[Neni povinné rozesilat fyzické dokumenty s originalnimi podpisy pro pfilohu I tohoto dokumentu: umoziiuji-li
to vnitrostatni pravni predpisy, lze ptijmout i naskenované kopie podpist a elektronické podpisy.]



ZVLASTNI PODMINKY

CLANEK I.1 - PREDMET SMLOUVY

11
1.2

1.3.

Organizace poskytne ucastnikovi podporu k realizaci mobility v rdmci programu Erasmus+.

Ucastnik piijima podporu nebo vécné plnéni, jak je uvedeno v &lanku 3, a zavazuje se uskuteénit
mobilitu, jak je popsana v ptiloze 1.

Zmény této ucastnické smlouvy museji byt vyzadadny a odsouhlaseny obéma stranami formalnim
oznamenim, a to dopisem nebo elektronickou zpravou.

CLANEK 2 — PLATNOST SMLOUVY A DELKA TRVANI MOBILITY

21
2.2

2.3

24

Smlouva vstoupi v platnost v den, kdy ji podepsala druhd ze smluvnich stran.

Obdobi mobility za¢ina nejdtive [datum] a konéi nejpozdé&ji [datum]. Pocate¢nim datem obdobi mobility
je prvni den, kdy ucastnik musi byt pfitomen v pfijimajici organizaci. Kone¢nym datem obdobi mobility
je posledni den, kdy i¢astnik musi byt pfitomen v pfijimajici organizaci. Dle potfeby bude k délce trvani
obdobi mobility a do vypoétu vyse podpory na pobytové naklady pric¢teno [...] dnd cesty.

Celkova délka mobility nesmi piekro¢it [X dnii] [vyplni organizace podle pravidel pro ptislusny typ
aktivity dle Ptirucky k programu Erasmus+].

Ucastnik miize podat Zadost o prodlouzeni obdobi mobility v ramei lhiity stanovené v &lanku 2.3. Pokud
organizace souhlasi s prodlouzenim obdobi mobility, bude smlouva odpovidajicim zpisobem upravena.

CLANEK 3 — FINANCN{ PODPORA

3.1
3.2

3.3
3.4

35

3.6

3.7

Financni podpora se vypocita podle pravidel financovani uvedenych v Ptirucce k programu Erasmus+.
Ugastnik obdrzi finanéni podporu z fond EU Erasmus+ na [...] dnti [poéet dnii se rovna délce obdobi
fyzické mobility plus dobé nezbytné na cestu. Pokud ucastnik neziska finan¢ni podporu na ¢ast nebo celé
obdobi mobility, musi byt tento pocet dnti odpovidajicim zptisobem upraven].

Celkova vyse finan¢ni podpory na obdobi mobility ¢ini [...] EUR.

[Vyberte variantu 1, variantu 2 nebo variantu 3]

[Varianta 1]

Organizace poskytne ucastnikovi potfebnou podporu ve formé vyplaty financni ¢astky uvedené v ¢lanku
3.3.

[Varianta 2]

Organizace poskytne ucastnikovi potfebnou podporu ve formé vécného plnéni. Organizace zajisti, aby
toto vécné plnéni spliovalo nezbytné standardy kvality a bezpecnosti.

[Varianta 3]

Organizace poskytne Gcastnikovi pozadovanou podporu ve formé vyplaty castky [...] EUR, ktera je
uréena na pokryti [dopliite ¢eho...] a formou vécného plnéni Gcéastnikovi zajisti: [dopliite zpusob zajisténi
cestovni podpory / individualni podpory, tj. pobytové naklady / jazykové podpory / kurzovného / podpory
inkluze].

Organizace zajisti, aby vécné plnéni spliiovalo nezbytné standardy kvality a bezpecnosti.

Néahrada ptipadnych vydaji vzniklych v souvislosti s podporou inkluze bude vychazet z podpurné
dokumentace poskytnuté ucastnikem.

Finan¢ni podporu nelze pouzit k pokryti nakladd na akce, které jiz byly financovany z prostiedkt
Evropské unie.

Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 3.6 je finanéni podpora slucitelna s jakymkoli jinym zdrojem
financovéni. V piipad€ mobility studenta/zaka sem patii i pfijmy, které¢ by ucastnik mohl ziskat praci nad
ramec svého studia / staze, pokud bude provadeét aktivity uvedené v piiloze 1.

CLANEK 4 — PLATEBNI UJEDNANI [Plati pouze pro varianty 1 nebo 3 ¢lanku 3.4]

41

4.2

Do 30 kalendarnich dnli od podpisu smlouvy obéma stranami nebo po obdrZeni potvrzeni o pfijezdu a
nejpozdéji do data zahdjeni obdobi mobility, jak je uvedeno v ¢lanku 2.2, budou tcastnikovi vyplaceny
finan¢ni prostredky podpory ve vysi [vysilajici organizace vybere ¢astku mezi 50 % a 100 %] z ¢astky
uvedené v Clanku 3. V piipad€, ze ucastnik nedodal podptirnou dokumentaci vc€as, podle casového
rozvrhu vysilajici organizace, mize byt na zaklad¢é opravnénych diivodd vyjimecné provedeno pozdéjsi
vyplaceni téchto finan¢nich prosttedka.

Pokud je vyse platby podle ¢lanku 4.1 niz§i nez 100 % castky celkové financni podpory, povazuje se za
zadost Gcastnika o vyplaceni doplatku finanéni podpory piedlozeni zpravy Gcastnika v online nastroji EU
Survey. Organizace ma 45 kalendainich dnii na vyplaceni doplatku nebo k vystaveni piikazu k vraceni
preplatku, je-li to relevantni.



CLANEK 5 — POJISTEN]

5.1  Organizace zajisti, aby mél ucastnik dostatecné pojistné kryti, a to bud’ zajisténim pojisténi, nebo
uzavienim dohody s pfijimajici organizaci o zaji§téni pojisténi, nebo poskytnutim piislusnych informaci a
podpory ucastnikovi, ktery si pojisténi zajisti sam. [V ptipadé, Ze je pfijimajici organizace v ¢lanku 5.3
oznacena jako odpovédna strana, bude k této ucastnické smlouvé prilozen konkrétni dokument, ktery
definuje podminky zajisténi pojisténi veetné souhlasu piijimajici organizace.]

5.2  Pojistné kryti zahrnuje minimalné zdravotni pojisténi, pojisténi odpovédnosti a trazové pojiténi. [V
pfipad€ mobility v ramci EU zahrnuje narodni zdravotni pojisténi ti¢astnika zakladni pojisténi na dobu
jeho pobytu v jiné zemi EU prostfednictvim evropského prikazu zdravotniho pojisténi. Toto pokryti vSak
nemusi byt dostatecné pro vSechny situace, naptiklad v ptipadé repatriace nebo zvlastniho 1ékarského
zakroku, nebo v piipadé mezinirodni mobility (tj. mimo EU). V takovém piipadé mize byt nutné
doplnkové soukromé zdravotni pojisténi. Pojisténi odpovédnosti a urazové pojisténi kryji Skody
zpusobené ucastnikem nebo ucastnikovi béhem jeho pobytu v zahranici. V rtiznych zemich existuje riizna
pravni uprava téchto pojisténi a ucastnici se vystavuji riziku, Ze se na né standardni systémy nebudou
vztahovat, napfiklad pokud nejsou povazovani za zameéstnance nebo nejsou formalné registrovani v
piijimajici organizaci. Kromé vyse uvedeného se doporucuje uzaviit pojisténi pro ptipad ztraty nebo
odcizeni dokladt, cestovnich listkl a zavazadel. ]

[Doporucuje se zde uvést nasledujici tdaje:] [Poskytovatel(€) pojisténi = pojisStovna, ¢islo pojisténi a
piilozit pojistnou smlouvu]

5.3  Odpovédnou stranou za uzavieni pojisténi je: [organizace NEBO ucastnik NEBO pfijimajici organizace)]
[V ptipad€ jednotlivych pojisténi se odpovédné strany mohou lisit a budou zde uvedeny podle jejich
ptislusnych odpovédnosti].

CLANEK 6 — ONLINE JAZYKOVA PODPORA Plati pouze pro mobility v odborném vzd&lavani a piipravé s
témito hlavnimi jazyky vyuky: bulharstina, chorvatstina, ¢estina, danstina, nizozemstina, angli¢tina, estonstina,
finstina, francouzstina, némcina, fectina, mad’ar§tina, irska gaelStina, italStina, lotyStina, litevStina, maltstina,
polstina, portugalstina, rumunstina, slovenstina, slovinstina, Spanél$tina nebo Svédstina (nebo dalsi jazyky,
jakmile budou k dispozici v nastroji online jazykové podpory (OLS), s vyjimkou rodilych mluvéich]

6.1. Ugastnik musi pied za¢atkem obdobi mobility projit jazykovym hodnocenim OLS.
6.2 [Plati pouze pro Gdastniky, ktefi absolvuji jazykovy kurz OLS] Udastnik absolvuje jazykovy kurz OLS,
a to co nejdiive od okamziku, kdy ziska pfistup, a sluzbu bude maximalné vyuzivat. U¢astnik

neprodlené informuje organizaci, jestlize neni schopen kurz absolvovat, a to jesté pied jeho zahajenim.

CLANEK 7 — ZAVERECNA ZPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

7.1.  Utastnik vyplni a predlozi zpravu ucastnika v online nastroji EU Survey po skonéeni mobility v zahrani&i
do 30 kalendainich dnii od obdrzeni vyzvy k jejimu vyplnéni. Ugastnici, kteid zpravu Géastnika v online
nastroji EU Survey nevyplni a neodevzdaji, mohou byt svou organizaci vyzvani k ¢aste¢nému nebo
uplnému vraceni obdrzené financni podpory.

7.2 Utastnikovi mize byt zaslan doplitujici online dotaznik, ktery umozni podat tiplnou zpravu o otazkach
uzndni vysledkt u€eni ziskanych na mobilité.

CLANEK 8 — OCHRANA UDAJU

8.1  Organizace poskytne ucastnikovi pfislu§né prohlaSeni o ochrané osobnich daji pro zpracovani jeho
osobnich udajt pred jejich vypInénim do elektronickych systémil pro spravu mobilit Erasmus+.
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-privacy-statement_en

CLANEK 9 —- ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNY SOUD

9.1  Tato smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

9.2  Piislusny soud ur€eny v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy ma vylu¢nou pravomoc
rozhodovat o veSkerych sporech mezi organizaci a ucastnikem ohledné¢ vykladu, uplatiiovani nebo
platnosti této smlouvy, pokud takovy spor nebude mozné vyresit smirn¢.


https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-privacy-statement_en

PODPISY

Ucastnik

[jméno / pfijmeni]

[podpis]

Podepsano v [misto], dne [datum]

Zakonny zastupce (v pripadé nezletilého ucastnika)
[jméno / pfijmeni]

[podpis]

Podepsano v [misto], dne [datum]

Organizace
[jméno / piijmeni / funkce]
[podpis]

Podepsano v [misto], dne [datum]



Priloha I

Smlouva o uceni (Learning Agreement)

[Pfijemce mize navrhnout vlastni smlouvu o u€eni nebo pouzit vzor poskytnuty Evropskou komisi nebo narodni
agenturou.

Kazda smlouva o uceni musi spliovat minimalné tato kritéria:

- Smlouva o uceni je odsouhlasena a podepsana tfemi hlavnimi stranami: G¢astnikem (nebo jeho
zéakonnym zastupcem), vysilajici organizaci a hostitelskou organizaci

- Informace o vzdélavaci mobilité, a to v¢etné: oblasti vzdélavani, typu aktivity, rezimu (fyzického,
virtualniho nebo kombinovaného), data zahajeni a ukonc¢eni

- Informace o vzdélavacim programu, do kterého je ucastnik zapsan u vysilajici organizace (v ptipadé
zakt/studenttl) nebo o jeho aktualnim zaméstnani (v pfipad€ pracovniki)

- Seznam a popis o¢ekavanych vysledkd uéeni

- Vzdélavaci program a ukoly ucastnika u hostitelské organizace

- Zpusoby zaji§téni monitoringu, mentoringu a podpory a odpovédné osoby V hostitelské a vysilajici
organizaci

- Popis formatu, kritérii a postupt pro hodnoceni vysledki uceni

- Popis podminek a postupt pro uznani vysledkd uéeni a také dokumenty, které musi byt vydany
vysilajici nebo hostitelskou organizaci k uspésnému uznani vysledka uceni

-V ptfipad¢é mobility zakt/studentd informace o tom, jak budou po navratu z obdobi mobility znovu
zaclenéni do své vysilajici organizace]



Priloha IT

VSEOBECNE PODMINKY

Clanek 1: Odpovédnost

Kazda ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv
obcanskopravni odpovédnosti za skody vzniklé ji nebo jejim
zamé&stnanciim v dasledku plnéni této smlouvy, pokud tyto
Skody nejsou disledkem zavazného a imyslného pochybeni
druhé smluvni strany nebo jejich zaméstnanc.

Narodni agentura CR, Evropskd komise nebo jeji
zaméstnanci nenesou odpovédnost v pfipadé naroku
vzneseného podle této smlouvy v souvislosti s jakoukoliv
Skodou zplsobenou béhem plnéni obdobi mobility. V
disledku toho narodni agentura CR ani Evropska komise
nevyhovi zadnému pozadavku na nahradu $kody spojené s
takovym narokem.

Clanek 2: Ukonéeni smlouvy

V ptipadé, ze ucastnik nesplni jakoukoliv z povinnosti
vyplyvajici z této smlouvy, a bez ohledu na dusledky
uvedené v platné pravni Upraveé, ma organizace pravni narok
ukon¢it nebo zrusit smlouvu bez jakychkoliv dalSich pravnich
formalit, nepodnikne-1i ¢astnik Zadné kroky k napravé do
jednoho meésice od obdrzeni oznameni doporucenym
dopisem.

Clanek 3: Vraceni podpory

Finan¢ni podpora nebo jeji ¢ast bude vysilajici organizaci
ziskana zpét, pokud ucastnik nedodrzi podminky smlouvy.
Jestlize uCastnik ukonéi smlouvu pied jejim koncem, musi
vratit ¢astku finanéni podpory, ktera jiz byla vyplacena, s
vyjimkou ptipadd, kdy bylo s vysilajici organizaci dohodnuto
jinak. Takova dohoda bude nahlasena vysilajici organizaci a
odsouhlasena narodni agenturou.

Clanek 4: Ochrana dat

Vsechny osobni tudaje obsazené ve smlouvé budou
zpracovany v souladu s natizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 2018/1725 o ochran¢ fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udaji orginy a
organizacemi SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto udaji.
Takova data budou zpracovana vyhradné v souvislosti s
realizaci a naslednou administraci smlouvy vysilajici
organizaci, narodni agenturou a Evropskou komisi, aniz by
tim byla dotéena moznost predat idaje organiim odpovédnym
za kontrolu a audit v souladu s legislativou EU1 (Evropsky
ucetni dviir nebo Evropsky protikorup¢ni ufad (OLAF)).

!Dalsi informace o Gicelu zpracovéni vasich osobnich tdaji, o
tom, jaké udaje shromazd’ujeme, kdo k nim ma pfistup a jak
jsou chranény, najdete zde:
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-
privacy-statement_en

Utastnik miize na zakladé pisemné adosti ziskat piistup ke
svym osobnim udajim a opravit jakékoliv informace, které
nejsou piesné nebo Uplné. Jakékoliv dotazy tykajici se
zpracovani svych udaju by mél Gcastnik adresovat vysilajici
instituci a/nebo narodni agentute. UZastnik miZze v
souvislosti s pouzivanim 0daji Evropskou komisi podat
stiznost proti zpracovavani svych osobnich udaju
Evropskému inspektorovi ochrany tdaju.

Clanek 5: Kontroly a audity

Smluvni strany se zavazuji, Ze poskytnou vSechny podrobné
informace, které bude poZzadovat Evropské komise, narodni
agentura CR nebo kterykoliv jiny externi organ povéieny
Evropskou komisi nebo narodni agenturou CR za téelem
kontroly obdobi mobility a fadného plnéni ustanoveni
smlouvy.


https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-privacy-statement_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-privacy-statement_en




